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Wprowadzenie

Analityczne konstrukcje werbo-nominalne, stanowigce przedmiot
niniejszej pracy, to ztozone znaki stowne, reprezentowane przez nieciagly
jednostke leksykalna, stanowigca polaczenie czasownika pelmoznacz-
nego i rzeczownika abstrakcyjnego typw: dat’ prikaz, mat' vphyv, byt
garantom 0 jednolitym globalnym znaczeniu czasownikowym: prika-
zat, vplyvat, garantovat, ktére od diuzszego czasu budzg szczegdlne
zainteresowanie wielu lingwistéw stowianskich, zwlaszceza polskich i ro-
syjskich’.

Niniejsza monografia jest rezultatem kilkuletnich badan nad opiso-
wymi strukturami werbo-nominalnymi w jezyku stowackim. Wypelnia
[ukg w polskich badaniach stowacystycznych w zakresie predykacii ana-
litycznej.

We wspolezesnym jezyku stowackim problematyka byfa sygnalizo-
wana poczatkowo w pojedynczych publikacjach, opisujacych wybrane
aspekty zagadnienia. Wsrod autoréw nalezatoby wyr6iznié takich bada-

! Przeglad literatury, poswigconej opisowym konstrukcjom apalitycznym podaje
w swojej monografii J. Anusewicz: Konstrukcje analityezne we wspolczesnym jezyku
polskim. Wroclaw 1978, 5. 67-72. Natomiast do najwazniejszych wspdlczesnych prac
lingwistycznych, obejmujacych struktury werbo-nominalne naleza m.in. monografie:
E. Jeprzeko: Stownik polskich zwrotéw werbo-nominalnych. Zeszyt probny. Warszawa
1988; Problemy predykacji peryfrastycznej. Konstrukcje, znaki, pojecia. Katowice 2002;
1. Loewe: Konstrukcje analityezne w poezji Miodej Polski. Katowice 2000; P. ZMIGRODZKL
Wiasciwosci sktadniowe analitycznych konstrukeji werbo-nominalnych w jezyku polskim.
Katowice 2000, Wsréd rosyjskich badaczy nalezy wymienié m.in.. W. M. DErmBas:
Usirojéivyje glagol'no-imiennyje slovosocetanija russkogo jazyka. Slovar-spravoénik.
Moskva 1983; M. M. Gucumann: Glagolnyje analitiGeskije konstrukcii kak osobyj tip sodeta-
nij éasticnogo 1 pofogo slova. W: Voprosy dramaticeskogo stroja. Moskva, s. 322-361.
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czy, jak: I. Kakala?, E. Kuderova®’, M. Pisar&ikova®, S. Ondrejovic?,
A. Jarodova® oraz I. Kral'éak’. Prace z tego zakresu ograniczaja si¢ do
ogolnej charakterystyki struktur analitycznych, ujmowanych w termino-
logii stowackiej jako lexikalizované spojenia, czy tez multiverbizacné
spojenia, ich miejsca w systemie jezykowym oraz w poszczegdlnych
odmianach funkcjonalnych wspoiczesnego jezyka stowackiego. Dopiero
monografia L. Kral&ika Analytické verbo-nomindlne spojenia v slo-
vencine stanowi systematyczny i kompleksowy opis wybranych konstruk-
¢ji werbo-nominalnych we wspéiczesnym jezyku stowackim oraz cha-
rakterystyke struktur w oparciu o teksty jezyka literackiego z okresu
tzw. , sturovskej slovenciny”.

Nalezy jednak wyraznie zaznaczy¢, iz obok przedstawionych kon-
strukcji analitycznych werbo-nominalnych w jezyku stowackim funk-
¢jonuja réwniez inne struktury analityczne o charakterze nominalnym,
np.: rzeczownikowo-przymiotnikowe (np.: sidna siefi, Cistiaci praiok),
ktore moga w przysziosei stanowi¢ interesujacy obiekt badafi®.

Przyjmuje, ze wyodrgbnione konstrukcje werbo-nominalne to struk-
tury zbudowane dwucztonowo, w ktorych zachodza specyficzne relacje
zaleznoéci i ktore odznaczaja si¢ semantyczna ekwiwalencja w stosunku
do swoich jednoleksemowych odpowiednikow typu:

dat suhlas +——  sihlasif
byt gavantom 4——————— garantovat
mat strach «———  bat'sa

Moga rowniez wystapi¢ struktury, ktére obok prezentowanych kon-
strukcji z ekwiwalentem syntetycznym nie maja swojego odpowiednika

2 Por. 1. Kacara: K statusu lexikalizovanych spojeni. W: ,Slovenskd rec” 1997, 62/4,
s. 193-203; Sloveso a semanticka Struktira vefy. Bratislava 1989.

* Por. E. Kucerovi: Z problematiky slovnych spojeni (Lexikalizované spojenia ako
pomenovacia jednotka). W. Siidid z porovndvacej gramatiky a lexikolégie. Red. S. Peciar.
Bratislava 1974, s. 481493,

4 Por. M. PisARCIKOVA: Synonymické vztahy pri ustdlenyich spojeniach typu dat suhlas.
W: ,.Slovenska re¢” 1977, 42/3, s. 146-153.

5 Por. S. Onprelovie: O multiverbizadnych procesoch v spisovnef slovendine. W. ,,8lo-
venska red” 1986, 53, s. 337-348.

8 Por. A. Jarosovi: Spracovanie ustdlenych spojent vo vikladovom slovniku. W: Nové slo-
waf zdsoba ve vikladovych slovnicich. Sbornik pFispévkit z konference. Praha 2000, s. 43-54.

7 Por. .. Krarcax: Analytické verbo-nomindine spojenia v slovendine. Nitra 2005.

¢ por. M. Pancikovi: Analytické a syntetické pomenovania. W: Slovensko-polské
Jjazykové a literdrne vziahy. Bratislava 1997, 5. 31-41.
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jednoleksemowego, np.: zaujat stanovisko, zastdvat ndzor, predloZit tézu.
Miejscami mogg to byé metafory obrazowe, np.: odprevadit na vecnost,
robit’ si tazki hlavu, vyslovit’ nddej itp. (szerzej por. rozdz. Analityzmy
a granice frazeologii).

Jak podkresla E. Jedrzejko konstrukcje werbo-nominalne stanowia;

f...] we wszystkich jezykach rozlegla sfere pogranicza migdzy leksyka, frazeo-
logia (idiomatyks) i sktadniq, gdyz nosza znamiona obiekidw lub proceséw
obserwowarych w kazdym z tych podsystemdw jezyka naturalnego. Ze wzgle-
du na swoja budows, znaczenie oraz funkcje maja wobec tego charakter kate-
gorii przejsciowej. Jako fakty z pogranicza nie moga byé opisywane wylacznie
w ramach jednej metodologii jgzykoznawstwa systemowego. Wielu jezykoznaw-
cOw faczy rozne paradygmaly naukowe, korzystajac z metod lingwistyki kultu-
rowej 1 stylistyki, a takze z kognitywizmu®.

Na powstanie i funkcjonowanie analityzméw wplywaja zaréwno
czynniki wewnatrzjgzykowe (funkcjonalno-stylistyczne) oraz zewnatrz-
jezykowe (psychologiczne 1 kulturowe). Decyduja one o swoistych wias-
ciwosciach gramatyczno-formalnych, semantycznych i stylistycznych
struktur opisowych, bowiem problematyka konstrukcji analitycznych
pozostaje w scistym zwigzku z nastgpujacymi zjawiskami i procesami:

1} procesem intelektualizacjij jezyka'®;

2} dazeniem do nominalizacji't;

3) rosnaca potrzeba zréznicowan stylistycznych!?;

? E. Jeprzerko: Slownik polskich zwrofow..., s. 8. Z prezentowanych metod w opisie
analityzmdéw korzystaja m.in. E. Jeorzeo, J. PaipziNska, 1. Nowakowska-KEMPNA oraz
]. BARTMINSKI.

¥ Tendencja do intelektualizacji jezyka dotyczy przede wszystkim jezyka literackie-
go, jest jego wyznacznikiem i znajduje zastosowanie gléwnie w sferze jezykowej spe-
cjalistycznej i publicystycznej. Por. J. Horecxy, K. BuzAssyova, J. BosAK & KOLEKTIV:
Dynamika slovnej zdsoby siucasnef slovenciny. Bratislava 1989, s. 245-250, gdzie
»tendencia k intelektualizacii posiliinje predovietkym rozvijanie abstrakinej lexiky”. Lek-
syka abstrakcyjna — abstraktum stanowi czion konstrukcji analitycznej werbo-nomi-
nalne;j.

'O procesie nominalizacji szerzej pisali m.in. E. Jeprzewo: Nominalizacie w syste-
mie i w tekstach wspdlczesnef polszczyzny. Katowice 1993; J. NuwikovA: Zo slovenskej
skladby. Prefov 1994; Z, ToroLiNskAa: Mechanizmy nominalizacji we wspdlezesnej pol-
szczyinie. W ,Studia gramatyczne” 1. Wroctaw 1977, s. 175-210.

2. OnprejoviC: O multiverbizdénych procesoch v spisovnej slovendine...
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4) potrzebg uzupetniania systemu o struktury produktywne z CZasowni-
kami typu: daf, mat, byt, poskytnit, robit, uskutocnit, podat, udelit' itp.”

Wszystkie wymienione zjawiska i procesy dotycza przyczyn analityzacji
leksyki i multiwerbizacji'’, a wigc warunkéw sprzyjajacych readaptacii
i ksztattowaniu si¢ nowych konstrukcji sktadniowych — tutaj analitycznych.

Do polskicgo jezykoznawstwa terminy multiwerbizm, mul-
tiwerbizacja, podobnie jak uniwerbizm, uniwerbiza-
cja trafily z jezyka czeskiego. To wladnie czescy uczeni wprowadzili
te nazwy do lingwistyki europejskigj®’. W jezyku stowackim tym termi-
nem positkuja si¢ réwniez stowaccy uczeni, m.in. I. Dolnik, S. Ondrejo-
vi¢, J. Horecky, K. Buzassyova oraz J. Bosék.

Muitiverbizacia (pluriverbizacia) je néhrada jednoslovného pomenovania viac-
sloviym, [...] je zd6vodnend usilim o explicitné a diferencované vyjadrovanie,
gize snaha o uiplné a variabilné vyjadrovanie vyvaZuje neckonomickost’ formo-
vania jazykového prejavu — zahffia najmi tieto pripady ako: verbonomindlne
spojenia majiice rozloZeny slovesny vyznam, np.: dokdzat — podat’ ddkaz'®.

Pojecie analitycznosci, jako formalnej cechy definicyjnej dla opisy-
wanej klasy jednostek, wiazano z fleksja wyrazéw pelnoznacznych'”.

3 T Horecky, K. BuzassvovaA..., Dynamika slovnef zdsoby..., s. 255.

14 Pajecie multiwerbizacji stosowano w wielu polskich pracach jezykoznawczych:
Por. 1. Anusiewicz Konstrukcje analityczne we wspélczesnym..., Wroclaw 1978, 5. 16,
I. MietLa: Multiwerbizacia w jezyku czeskim | polsiim. Torufi 1998; a przede wszystkim
w pracach czeskich i stowackich lingwistéw: m.in. O. Man: Lexifd/ni proséfedky ruského
odborného stylu. Praha 1968, A. JepLicka: Juzyk a styl novin a cdeskd jazykovéda.
Novindisky sborntk 1965, nr 10, 8. 375; Univerbizace a multiverbizace v pojmenovacich
strukturach. We _Slavica Pragensia” 1969, nr 11, 5. 93-101; V. VikovA: K problematice
tzv. multiverbizaénich spojeni, zvldsté v odborném stylu. W: ,Slovo a slovesnost” 1978,
ar 39, s. 106-114; F. CermAx: Viceslovad pojmencvani typu verbum — substantivum
v deltiné. (PFispévek k sintcgmatice tzv. absirdkt). W Slovo a slovesnost” 1974, nr 35,
s. 287-306; S. ONDREIOVIC: O multiverbizdcnych procesoch..., s. 337-348. Zgodnie z defi-
nicjg proces ten rozumiemy jako tworzenie konstrukeji peryfrastycznych obok juz istnie-
jacych nazw jednowyrazowych. Por. Encykiopedia jezvka poiskiego. Red. S. URBANCZVE.
Wroclaw—Warszawa—Krakow 1994.

15 T Miertea: Multiwerbizacja w jezyku czeskim i polskim. Toruh 1998, s, 13.

15 T Dornik: Lexikologia. Bratislava 2003, s, 70-71.

17 K. Polafski podkresla, ze: ,Pewne kategorie gramatyczne, wyrazane za pomocsg
form fleksyjnych zaczynaja byt oddawane przez odrgbne wykladniki formalne w postaci
osobnych wyrazow, np.. czasownik, zaimek, przyimek. Wyrazy te sa okreslane jako
pomocnicze lub puste, poniewaz traca swojq pierwotng wartos¢ leksykalng a zaczynaja
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Analitycznoéé w przeciwienistwie do syntetycznosci, wiaze si¢ wige mig-
dzy inoymi z wyrdznieniem jezykow analitycznych i syntetycznych. Do
jezykow syntetycznych nalezy m.in. jezyk polski i stowacki, natomiast
do analitycznych jezyk angielski i niemiecki. To rozréznienie nasuwa
pewne watpliwoscl. E. Jedrzejko stusznie podkresla, iz:

Analityczno$é jako cecha znakow jgzykowych w ogéle ,przenika” caly — tak
lub inaczej rozumiany — jgzyk ludzki i wystapié moze na kazdym z mniej lub
bardziej ostro wyrdznianych jego poziomow. Na poziomie morfologicznym
w jezyku stowackim dotyczy form zlozonych futurum czy kondicionalu. Poje-
cie analitycznodci dotyczy zatem wszystkich nieciagltych form leksykalnych,
reprezentowanych w réznych jezykach przez wyrazenie o réznym stopniu zto-
zonosci semantycznej i formalnej, o téznej budowie i znaczeniu globalnym,
odmicnnych co do funkeji i wlasciwosel syntaktycznych, ktérych jedyng cecha
wspdblng jest jednosé znaczeniowa lub funkcjonalna'®,

Konstrukcje analityczne wzbogacaja system leksykalny kazdego je-
zyka. Opisywane tutaj jako typ nieciagtych jednostek stownictwa obser-
wowano w wielu jezykach indoeuropejskich, m.in.: w jezyku rosyjskim:
vesti ataku — ,prowadzi¢ atak, walke”; nachodit sja v poloZenii — ,,znaj-
dowa¢ sig w polozeniu”; w jezyku czeskim: podat vysvétieni — ,,podaé
objasnienie, udzieli¢ objasnienia”; najit uplatiieni — ,,znaleZ¢é zastosowa-
nie” oraz w angielskim: to make one s mind — ,,podjac decyzje”, to feel
hungry — ,,odczuwad gldd”.

Przedstawione struktury stanowig niezwylkle ciekawy i cenny materiat
do przeprowadzenia w przyszlosci badan komparatywnych, czy nawet
kontrastywnych polsko-stowackich. Prezentujg one bowiem zagadnienie
o wielorakim aspekcie semantycznym, syntaktycznym oraz stylistycznym.

Uklad formalny pracy
W niniejszej pracy przedstawiam analityczne struktury werbo-nomi-

nalne w stowianskich badaniach jezykoznawczych oraz problemy z ter-
minologia (rozdz. 1). Kolejng czgéé monografii (rozdz. 2 i 3) stanowi

pelni¢ finkeje gramatyczne”. Por. Encyklopedia jezykoznawstwa ogdlnego. Red. K. Po-
LANSKL. Wroctaw—Warszawa 1993, s. 42.
8 B. Juorzriko: Sfownik polskich zwrotdw..., s. 31-32.
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analiza formalno-semantyczna struktur werbo-nominalnych, ich rama wa-
lencyjno-rekcyjna oraz charakterystyka semantyczna komponentow, two-
rzacych strukture opisowa. Istotnym elementem w tej czgsci pracy jest
takze opis leksykograficzny interesujacych konstrukcji werbo-nominal-
nych.

Materiat przyktadowy pochodzi ze stownikow jezyka stowackiego'®.

W dalsze] czeéei pracy (rozdz. 4) wskazuje na relacje synonimiczne,
zachodzace miedzy struktura analityczng a jej syntetycznym ekwiwalen-
tem werbalnym, a takze relacje w obrebie sktadnikéw calej konstrukeji.
W rozdziale piatym probuj¢ wyjasni¢ zwigzki miedzy analityzmami
a jednostkami frazeologicznymi. Interesujacym zagadnieniem porusza-
nym w ostatnim rozdziale jest funkcjonowanie analityzméw w poszcze-
golnych odmianach stylowych jezyka ogolnego.

Materiat przyktadowy pochodzi z rozmaitych zrédel wspotczesnych,
obejmuje przede wszystkim struktury werbo-nominalne z drugiej poto-
wy lat 90-tych XX wieku, po rozpadzie 6wczesnej Czechostowacii, da-
lej konstrukcje ekscerpowane ze stownikéw ogdlnych, frazeologicznych
i synonimicznych. Jednak najwigksze znaczenie maja przyktady wyod-
rebmione z tekstow reprezentujacych rézne style funkcjonalne (prasa,
teksty naukowe, poezja, proza a takze teksty instruktazowe, swobodne
komunikaty itp.).

Do formutowania tez, przedstawionych w pracy upowaznita mnie
wstepna analiza znacznie wigkszej iloéci konstrukcii werbo-nominalnych
niz ta, ktorg tu zamiescitam.

Zagadnienia przedstawione w niniejszej pracy z cala pewnoscig nie
omawiajg analitycznych struktur werbo-nominalnych w sposob wyczer-
pujacy. Wigze sig to z koniecznoscia przeprowadzenia bardzo rozleglych
studiéw nad czasownikiem stowackim. Jest to jednak problem daleko
wykraczajacy poza ramy nakre$lone dla tej rozprawy.

Rozwazajac zagadnienia opisu konstrukeji werbo-nominalnych, ko-
rzystatam z dorobku naukowego wielu lingwistéw (gléwnie: stowackich,
czeskich i polskich), zajmujacych si¢ réznymi problemami wspolczes-
nego jgzZykoznawstwa,

0 Erathy slovaik slovenshého jazyka. Red, I. Kacara, M. PisAréova. Wyd. 4. Brati-
slava 2003; Slovnik sucasného slovenského jazyka (A-G). Red. A. JaroSova, K. BuzAssy-
ova. Bratislava 2006.
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Uzupelnieniem monografii jest indeks najbardziej rozpowszech-
nionych stowackich struktur werbo-nominalnych, uwzglednionych w ba-
daniach lingwistycznych oraz w niniejszej pracy. Do pracy zostaly wia-
czone obszerme fragmenty rozprawy doktorskiej.

* * *

Pragne¢ serdecznic podzigkowaé tym, ktdrzy przyczynili si¢ do
ostatecznego ksztaltu ninigjszej pracy. Dzigkuje zatem Pani doc. O. Or-
gofiovej i Panu prof. J. Sabolovi za cenne uwagi w recenzji doktoratu.
Stowa wdziecznosci kieruje do Pani dr hab, Marii Papierz, ktora opinio-
wata pracg do druku.



Summary

Analytical verbo-nominal structures in the Slovak language

The below monograph concerns verbo-nominal structures in the modem Slovak
language, described from the lexical-lexicographical, semantic-syntactic and stylistic
points of view.

Analytical verbo-nominal constructions are complex word signs, represented
by a non-continuous lexical unit consisting of a combination of a fully meaningful
verb and an abstract noun, such as: dat’ prikaz, mat’ vplyv, byt garantom. These
constructions possess the uniform, global, verbal meaning of: prikazat, veiyvat,
garantovat, which for a long time has attracted the close attention of Slavic linguists,
especially Polish and Russian.

In the modern Slovak language this problem has initially been pointed out in
single publications describing chosen aspects of the phenomenon. Researchers such
as J. Kaéala, E. KuZerova, M. Pisaréikovi, 8. Ondrejovi€, A. JaroSova and L. Kral'ddk
should be mentioned among the authors.

The below monograph is the result of extensive research on the descriptive verbo-
nominal structures in the Slovak language. It fills a void in Polish research in the field
of analytical predication in the Slovak language,

The iflustrative material is composed of structures excerpted from journalistic and
popular scientific texts and monolingual Slovak dictionaries. The examples are thus
taken from various modemn sources and cover mostly verbo-nominal structures
from the second half of the 19907, after the division of Czechoslovakia, as well as
constructions excerpted from texts representing different functional styles (press,
scientific texts, poetry, fiction, instructional texts, informal statements etc.).

The preliminary analysis of a far greater amount of examples than the cne presen-
ted here, enabled me to formulate the theses presented in the work. When considering
the issue of describing verbo-nominal constructions I availed myself of the work of
many linguists {Slovak, Czech and Polish) dealing with various problems of modern
linguistics.

T assume that separate verbo-nominal constructions are buill in a binary manner,
have certain particular dependence relations and distinguish themselves by a semantic
equivalence with their mono-lexentic counterparts, such as: dat’ sithlas / sthlasit; byt
garantom // garantovat; mat’ strach // bar sa. There are also structures, that unlike the
presented constructions with 2 synthetic equivalent, do not possess 2 mono-lexemic
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equivalent, e.g.: zaujal’ stanovisko, zastdvat' ndzor, predloZif tézu. At times those
can be graphic metaphors, e.g.: odprevadit na vecnost, robit' si taiki hlavu, vyslovit
nddej etc.

The first chapter of this work concerns the condition of research and issues related
to the terminelogy on a wider, West Slavic background. The second- the syntactic
cohesivity of selected structures, that is a formal semantic analysis of verbo-nominal
structures, their valency and government frame, as well as their lexicographical
aspect. The third chapter characterizes from a semantic perspective the verbal and
nominal components of the analyticisms. Chapter four takes into consideration the
synonymic relations occurring between an analytical structure and its synthetic
equivalent, as well as the relations between the elements of the whole construction;
chapter five treats verbo-nominal structures as borderline and partly phraseological.
The last chapter describes the structures from a stylistic point of view, by taking into
account the functioning of analyticisms in particular stylistic varieties of general
language. .

The analysis of lexical material, taken from dictionaries and texts from different
functional varieties of language, shows that verbo-nominal constructions are especial-
ly frequent in jowrnalist, scientific and official texts, which is the effect of a precise
and exact way of communicating content.

The monograph alse contains an index of frequent verbo-nominal structures,
chosen on the basis of the analysis of exemplary materials. Within the book are
included fragments of the doctoral dissertation.

In modern Slovak lexis, verbo-nominal constructions are borderline structures,
where the verbal component has a more general meaning and is the exponent of
categorial meanings. The second component, the nominal- an abstract noun designa-
ting the proper meaning of the entire structures is semantically full. There exists
a lexical equality between the verbal equivalent (the initial element) and the subordi-
nate component of the descriptive construction, which is an example of incomplete
synonymy, as the exchange of elements within the structure is contextually and
stylistically conditioned. From the point of view of syntax the verbal component
governs the subordinate element of the structure. Because of that the cohesivity of
verbo-nominal structures is strongly limited. Verbs, being the center of an analytical
structure, are most often connected to an object in the accusative case.

In the chapters conceming the cohesivity and semantic characteristics I took into
account the constructions which had as their components words from the following
dictionaries of the Slovak language: SSJ Peciara (1958-69), KSSJI 4 (2003) and
volume I of the SSST dictionary (2006).

The presence of verbo-nominal structures in the analyzed material evidences
a continuous need to enrich modern Slovak lexis, and shows the need for a dictionary
of interesting verbo-nominal collocations, essential for different users of the Slovak
langunage, leamers, writers and for the sake of comparative research,

Analiticisms are synonymic elements of language which create a stylistic variety.
They adapt to the incessantly evolving needs of interpersonal communication.

Summary 165

In the journalistic style they confer a formal style, while scientific texts take
advantage of their precision and ability to maintain a distance from the discussed
issue,

Verbo-nominal constructions, when ably used in a text have a positive role,
while an exaggerated use leads to the creation of fake constructions and stereotypical

patterns.



